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Hiikiimeti ile Estonya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
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Gelir iizerinden alinan vergilerde cifte vergilendirmeyi onleyen ve vergi
kacakcih@ia engel olan bir Anlasma yapmak istegiyle

ASAGIDAKI ANLASMAYA VARMISLARDIR :

Madde 1
KAPSANAN KIiSiLER

Bu Anlagma, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan Kkisilere
uygulanacaktir

Madde 2
KAVRANAN VERGILER

1. Bu Anlasma, ne sekilde alindigina bakilmaksizin, bir Akit Devlet veya mahalli
idareleri tarafindan gelir iizerinden alinan vergilere uygulanacaktir.

2. Menkul veya gayrimenkul varliklanin devrinden dogan kazanglara uygulanan vergiler
dahil olmak iizere, toplam gelir veya gelir unsurlarn iizerinden alinan tiim vergiler, gelirden
alinan vergiler olarak kabul edilecektir.

3. Anlagmanin uygulanacagi su anda gegerli olan vergiler 6zellikle:
a) Estonya’da:

i) gelir vergisi; (tulumaks);

ii) mahalli gelir vergisi (kohalik tulumaks);

(Bundan boyle “Estonya vergisi” olarak bahsedilecektir);

b) Tiirkiye’de:

i) gelir vergisi;

ii) kurumlar vergisi;

iii) gelir vergisi ve kurumlar vergisi {izerinden alinan fon payi;
(Bundan boyle “Tiirk vergisi” olarak bahsedilecektir).

4. Anlagsma ayn1 zamanda, Anlagsmamn imza tarihinden sonra mevcut vergilere ilave
olarak veya onlarin yerine uygulanan ve mevcut vergilerle ayni nitelikte olan veya onlara
onemli 6lgiide benzeyen vergilere de uygulanacaktir. Akit Devletlerin yetkili makamlari,
ilgili vergi mevzuatlarinda yapilan 6énemli degisiklikleri birbirlerine bildireceklerdir.
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Madde 3
GENEL TANIMLAR
1. Bu Anlagmanin amaglari bakimindan, metin aksini 6ngérmedikge:

a) “Estonya” terimi, Estonya Cumhuriyetini ifade eder ve cografi anlamda
kullanildiginda, Estonya’nin egemenlik alani ile Estonya karasularina bitigik olan ve deniz
yatagi, toprak alti ve buralardaki dogal kaynaklarla ilgili olarak Estonya’nmin, Estonya
Kanunlar1 uyarinca ve uluslararasi hukuka uygun olarak iizerinde hak sahibi oldugu diger
biitiin sahalar ifade eder.

b) “Tiirkiye” terimi, Tiirkiye’nin sahip oldugu egemenlik alanini, karasularini, aym
zamanda uluslararast hukuka uygun olarak dogal kaynaklarin aragtirilmasi, isletilmesi ve
korunmasi amaglariyla yargt yetkisi veya egemenlik haklarina sahip oldugu deniz alanlarini
ifade eder;

¢) “Bir Akit Deviet” ve “diger Akit Devlet” terimleri, metnin geregine gore Estonya
veya Tiirkiye anlamina gelir;

d) “Kisi” terimi, bir gercek kisi, bir sirket ve kisilerin olusturdugu diger herhangi bir
kurulusu kapsamina alir;

e) “Sirket” terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yoniinden kurum olarak muamele
goren herhangi bir kurulug anlamina gelir;

f) “Bir Akit Devletin tesebbiisii” ve “diger Akit Devletin tegebbiisii” terimleri sirasiyla,
bir Akit Devlet mukimi tarafindan isletilen bir tegebbiis ve diger Akit Devletin mukimi
tarafindan igletilen bir tesebbiis anlamina gelir;

g) “Uluslararasi trafik” terimi, bir Akit Devlet tesebbiisii tarafindan yalmzca diger Akit
Devletin sintrlan i¢inde yapilan gemi veya ugak isletmeciligi hari¢ olmak iizere gemi veya
ugak isletilerek yapilan tasimacihigi ifade eder;

h) “Yetkili makam” terimi:

i) Estonya’da, Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini;

ii) Tiirkiye’de, Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini;

Ifade eder;

i) “Vatandas” terimi, bir Akit Devletin vatandashigina sahip herhangi bir gergek kisiyi
ve bir Akit Devlette yiiriirliikte olan mevzuata gére statii kazanan herhangi bir tiizel kisiligi,
ortakli1 veya dernegi ifade eder.
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2. Bu Anlagmanmin bir Akit Devlet tarafindan herhangi bir tarihte uygulanmasina iliskin
olarak, Anlagmada tammlanmams herhangi bir terim, metin aksini Ongdrmedikge,
Anlagmanin uygulanacagi vergilerin amaglart bakimindan, o tarihte bu Devletin
mevzuatinda sahip oldugu anlami tagiyacak ve bu Devletin yiiriirliikteki vergi mevzuatinda
yer alan bir anlam, bu Devletin diger mevzuatinda bu terime verilen anlama gore Ustiinliik
tastyacaktir.

Madde 4
MUKIM

1. Bu Anlagmanin amaglari bakimindan, “bir Akit Devletin mukimi” terimi, bu Devlet
ve mahalli idaresi de dahil olmak iizere o Devletin mevzuati geregince ev, ikametgah,
kanuni merkez, yonetim yeri, kurumlasilan yer veya benzer yapida diger herhangi bir kriter
nedeniyle vergi miikellefi olan kisi anlamina gelir. Ancak bu terim, yalnizca o Devletteki
kaynaklardan elde edilen gelir nedeniyle vergiye tabi tutulan herhangi bir kisiyi kapsamaz.

2. 1 inci fikra hiikiimleri dolayistyla bir gergek kisi her iki Akit Devlette de mukim
oldugunda, bu kiginin durumu asagidaki sekilde belirlenecektir:

a) Bu kisi, yalmzca daimi olarak kalabilecegi bir evin bulundugu Devletin mukimi
kabul edilecektir. Eger bu kisinin her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir evi varsa,
bu kisi, kisisel ve ekonomik iligkilerinin daha yakin oldugu (hayati menfaatlerin merkezi
olan) Devletin mukimi olarak kabul edilecektir;

b) Eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldig1 Devlet saptanamazsa veya
her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir evi yoksa, bu kisi yalnizca kalmay1 adet
edindigi evin bulundugu Devletin mukimi kabul edilecektir;

¢) Eger kisinin her iki Devlette de kalmayi adet edindigi bir ev varsa veya her iki
Devlette de bdyle bir ev s6z konusu degilse, bu kisi yalmzca vatandast oldugu Devletin
mukimi kabul edilecektir;

) Eger Kisi her iki Devletin de vatandasiysa veya her iki Devletin de vatandag degilse,
Akit Devletlerin yetkili makamlari sorunu karsilikli anlagmayla ¢ozeceklerdir.

3. Gergek kisi digindaki bir kigi 1 inci fikra hitkiimleri dolayisiyla her iki Akit Devletin
de mukimi oldugunda, Akit Devletlerin yetkili makamlar sorunu ¢6ziimlemek ve
Anlagmanin bu kisiye ne sekilde uygulanacagim belirlemek ig¢in karsilikli anlagmaya
varacaklardir. Byle bir anlasmaya varilamamasi halinde, bu kisi, Anlagma hitkiimlerinden
yararlanmak bakimindan Akit Devletlerden hig birinin mukimi olarak kabul edilmeyecektir.

Madde 5
ISYERI
1. Bu Anlagsmanin amaglan bakimindan “igyeri” terimi, bir tesebbiisiin isinin tamamen
veya kismen yiiriitiildiigii ige iliskin sabit bir yer anlamina gelir.
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2. “Isyeri” terimi 6zellikle sunlar kapsamina alir:

a) Yonetim yeri;

b) Sube;

¢) Biiro;

d) Fabrika,

e) Atelye, ve

f) Maden ocagi, petrol veya dogal gaz kuyusu, tag ocagi veya dogal kaynaklarin
cikarildig1 diger herhangi bir yer.

3. Bir ingaat santiyesi, yapim, montaj veya kurma projesi veya bunlarla ilgili kontrol

faaliyetleri, yalnizca bu tiir santiye, proje veya faaliyet dokuz ay1 asan bir siire devam
ettiginde bir igyeri olusturur.

4. Bu maddenin daha 6nceki hiikiimleri ile bagl kalinmaksizin, “igyeri” teriminin
asagidaki hususlar1 kapsamadig1 kabul edilecektir:

a) Tesebbiise ait tesislerin, yalmzca tesebbiise ait mallarin veya ticari egyanin
depolanmast, teshiri veya teslimi amaciyla kullanilmas;

b) Tesebbiise ait mal veya ticari egya stoklarinin, yalmzca depolama, teshir veya teslim
amaciyla elde tutulmasi,

c) Tesebbiise ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalmizca bir bagka tesebbiise
iglettirilmesi amaciyla elde tutulmasi;

d) Ise iligkin sabit bir yerin, yalnizca tesebbiise mal veya ticari egya satin alma veya
bilgi toplama amaciyla elde tutulmas;

e) Ise iliskin sabit bir yerin, tesebbiis igin yalnizca hazirlayici veya yardimcr karakter
tastyan diger herhangi bir isin yiiriitiilmesi amaciyla elde tutulmast;

f) Ise iliskin sabit bir yerin, yalmzca a) ile ) bentlerinde bahsedilen faaliyetlerin bir
veya birkagini bir arada icra etmek igin elde tutulmasi; ancak ige iligkin sabit yerdeki biitiin
bu faaliyetlerin bir arada yiiriitiilmesi sonucunda olusan faaliyetin hazirlayici veya yardimei
nitelikte olmas sarttir.

5. 1 inci ve 2 nci fikra hitkiimleri ile bagh kalinmaksizin, bir kisi -6 nc1 fikra hitkmiiniin
uygulanacag1 bagimsiz nitelikteki bir acente diginda- bir Akit Devlette bir tegebbiis namina
hareket ederek bu tesebbiis adina mukavele akdetme yetkisine sahip olur ve bu yetkisini
mutaden kullanirsa, séz konusu kisinin faaliyetleri 4 iincii fikrada belirtilen ve ige iligkin
sabit bir yerden yapilmasi durumunda bu yeri igyeri haline getirmeyen nitelikteki
faaliyetlerden olmadikga, bu tesebbiisiin bu Devlette s6z konusu kisinin faaliyetleri
dolayisiyla bir igyerine sahip oldugu kabul edilecektir.
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6. Bir Akit Devlet tesebbiisii, diger Akit Devlette islerini yalmzca, kendi islerine olagan
sekilde devam eden bir simsar, genel komisyon acentesi veya bagimsiz statiide diger
herhangi bir acente vasitasiyla yiiriittiigii i¢in bu diger Devlette bir igyerine sahip kabul
olunmayacaktir. Fakat, s6z konusu acentenin faaliyetlerini tamamen veya kismen bu
tesebbiis adina hasretmesi ve bu acente ile bu tegebbiis arasindaki kogullar bagimsiz kisiler
arasinda olmasi gerekenden farkli olmasi halinde s6z konusu acente bu fikrada belirtilen
anlamda bagimsiz statiide bir acente olarak kabul edilmeyecektir. Bu durumda 5 inci fikra
hiikiimleri uygulanacaktir.

7. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletin mukimi olan veya bu
diger Devlette ticari faaliyette bulunan (bir igyeri vasitasiyla veya diger bir sekilde) bir
sirketi kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse bu sirketlerden herhangi biri digeri
igin bir igyeri olusturmayacaktir.

Madde 6
GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDILEN GELIR

1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varliklardan
elde ettigi gelir (tannm veya ormanciliktan elde edilen gelir dahil), bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. “Gayrimenkul varlik” terimi, s6z konusu varhgmn bulundugu Akit Devletin
mevzuatina gére tanymlanacaktir. Terim her haliikirda, gayrimenkul varliga miiteferri
varliklari, tarim ve ormancilikta kullanilan araglan ve hayvanlari, 6zel hukuk hiikiimlerinin
uygulanacagi gayrimenkul miilkiyetine iligkin haklar1 gayrimenkul intifa haklarin1 ve maden
ocaklarinin, kaynaklarin ve diger dogal kaynaklarin igletilmesi veya igletme hakki
karsiliginda dogan sabit ya da degisken 6demeler {izerindeki haklari kapsayacaktir. Gemiler,
vapurlar ve ugaklar gayrimenkul varlik sayilmayacaktir.

3. 1 inci fikra hiikiimleri, gayrimenkul varligin dogrudan kullanimindan
kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullammindan elde edilen gelire
uygulanacaktir,

4. Bir sirketin hisselerine veya diger sirket haklarina sahip olma, sirketin miilkiyetinde
bulunan gayrimenkul varliklardan yararlanma hakkini1 da veriyorsa, s6zkonusu yararlanma
hakkinin dogrudan kullanimindan, kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde
kullanimindan elde edilen gelir, gayrimenkul varlhgin bulundugu Akit Devlette
vergilendirilebilir.

5.1, 3 ve 4 incii fikra hilkiimleri ayni zamanda, bir tegebbiisiin gayrimenkul
varliklardan elde ettigi gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin icrasinda kullanilan
gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir.
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Madde 7
TiCARI KAZANCLAR

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiine ait kazang, sdzkonusu tesebbiis diger Akit Devlette yer
alan bir igyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunmadik¢a, yalnizca bu Devlette
vergilendirilecektir. Eger tesebbiis yukarida bahsedilen sekilde ticari faaliyette bulunursa,
tesebbiistin kazanglar1 bu diger Devlette, yalnizca igyerine atfedilebilen miktarla simirh
olmak tizere vergilendirilebilir. Bununla birlikte, bu igyeri vasitasiyla yapilan mal veya ticari
esya satiginin aynisinin veya benzerinin yapilmasi veya diger ticari faaliyetlerin aynisinin
veya benzerinin yiiriitiilmesinden elde edilen kazanglar, eger bu tiir satig veya faaliyetlerin
isyerinin bulundugu iilkede vergi vermekten kaginilacak sekilde olusturuldugu tespit edilir
ise, bu igyerine atfedilebilir.

2. 3 iincii fikra hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet tesebbiisii diger Akit
Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulundugunda, her iki Akit Devlette
de bu igyerine atfedilecek kazang, bu igyeri ayni veya benzer kogullar altinda aym veya
benzer faaliyetlerde bulunan, tamamen ayr1 ve bagimsiz bir tesebbiis olsaydi ve igyerini
olusturdugu tesebbiisten tamamen bagimsiz bir nitelik kazansaydi ne kazang elde edecek ise
ayn1 miktarda bir kazang olacaktir.

3. Bir igyerinin kazanci belirlenirken, igyerinin bulundugu Devlette veya bagka herhangi
bir yerde yaptilan, ynetim ve genel idare giderlerini de kapsamina alan, igyerinin amaglarina
uygun olan giderlerin indirilmesine miisaade edilecektir.

4. Igyerine, bu igyeri tarafindan tesebbiis adina yalnizca mal veya ticari egya satin
alinmasi dolayisiyla hig bir kazang atfedilmeyecektir,

5. Kazang, bu Anlagmanin diger maddelerinde ayri olarak diizenlenen gelir unsurlarini
da kapsamina aldiginda, o maddelerin hiikiimleri bu madde hiikiimlerinden
etkilenmeyecektir.

6. Bu maddedeki higbir sey, bir Akit Devletin sigortacilik faaliyetiyle ugrasan herhangi
bir kisinin vergilendirilmesine iligkin kanunlarini (bu Anlagsmanin imza tarihinde yiiriirliikte
oldugu ve genel karakterini etkilemeyecek kiigiik degisiklikler diginda degistirilmedigi
siirece) uygulanmasim engellemeyecektir.

Madde 8
DENiZ VE HAVA TASIMACILIGI

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin uluslararas: trafikte gemi veya ugak isletmeciliginden
elde ettigi kazanglar, yalnizca bu Devlette vergilendirilebilecektir.

2. 1 inci fikra hiikiimleri ayni zamanda, bir ortakliZa, bir ortak tesebbiise veya
uluslararasi faaliyet gisteren bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen kazanglara da
uygulanacaktir.
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Madde 9
BAGIMLI TESEBBUSLER

1. a) Bir Akit Devlet tesebbiisii dogrudan veya dolayli olarak diger Akit Devlet
tegebbiisiiniin y6netim, kontrol veya sermayesine katildiginda, veya

b) Aym kisiler dogrudan veya dolayli olarak bir Akit Devlet tesebbiisiiniin ve diger Akit
Devlet tesebbiisiiniin yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda,

ve her iki halde de, iki tesebbiis arasindaki ticari veya mali iligkilerde olusan veya
olusturulan kosullar, bagimsiz tesebbiisler arasinda olugmasi gereken kosullardan
farklilagtiginda, olmasi gereken fakat olugsan veya olusturulan kosullar nedeniyle
tegebbiislerden birinde kendini gostermeyen kazang, o tesebbiisiin kazancina eklenir ve buna
gbre vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devletin kendi tesebbiisiiniin kazancina dahil edip vergilendirdigi kazang
diger Akit Devlette vergilendirilen diger Devletin tesebbiisiiniin kazancim igermesi ve aym
zamanda ilk bahsedilen Devletin kavradigi kazang, iki tegebbiis arasinda olmasi gereken
kosullar gozoniinde tutularak, sonradan ilk bahsedilen Devletge yapilan hesaplamalar
sonucunda belirlenen kazang olmasi durumunda, diger Devlet bu belirlemenin yerinde
oldugu kanaatine varirsa, s6zkonusu kazang lizerinden aldigi verginin miktarinda gerekli
diizeltmeleri yapacaktir. Bu diizeltme yapilirken, bu Anlasmanin diger hiiktimleri
gozoniinde tutulacak ve gerektiginde Akit Devletlerin yetkili makamlari birbirlerine
danmigacaklardir.

Madde 10
TEMETTULER

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin bir mukimine
Gdenen temettiiler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2.Bununla beraber s6zkonusu temettiiler, temettiiyii deyen sirketin mukim oldugu Akit
Devlette bu Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak, temettiiniin gergek
lehdan diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi gayrisafi temettii
tutarinin % 10 unu agmayacaktir.

Bu fikra, bir sirketin, i¢inden temettii 6denen kazanci ile ilgili olarak vergilendirilmesini
etkilemeyecektir.

3. Bu maddede kullanilan “temettii” terimi, hisse senetlerinden, intifa senetlerinden
veya intifa haklarindan, kurucu hisse senetlerinden veya alacak niteliginde olmayip kazanca
katilmay: saglayan diger haklardan elde edilen gelirler ile dagitimi yapan sirketin mukim
oldugu Devletin mevzuatina gore, vergileme yoniinden hisse senetlerinden elde edilen
gelirle ayn1 muameleyi géren diger haklardan elde edilen gelirleri ifade eder.
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4. Diger Akit Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunan bir Akit
Devlet mukimi sirketin kazanci, bu isyerinin bulundugu Akit Devlette 7 nci maddeye gore
vergilendirildikten sonra, kalan kisim iizerinden bu maddenin 2 nci fikrasina uygun olarak
vergilendirilebilir.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan temettiiniin gergek lehdari, temettiiyii 6deyen sirketin
mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa
veya bir Tiirkiye mukimi, Estonya’da bulunan bir sabit yer vasitasiyla Estonya’da serbest
meslek faaliyetinde bulunursa ve sozkonusu temettii elde edis olay: ile bu igyeri veya sabit
yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hikiimleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gére 7 nci veya 14 iincii madde hiikiimleri
uygulanacaktir.

6. Bu maddenin 4 iincii fikra hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet mukimi
olan bir sirket, diger Akit Devletten gelir veya kazang elde ettiginde, bu diger Devlet
temettiilerin kendi mukimlerinden birisine 6denmesi veya temettii elde edilmesi ile bu diger
Devlette bulunan bir igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmasi durumlar harig
olmak iizere, bu sirket tarafindan 6denen temettiiler iizerinden herhangi bir vergi alamaz.
Ayni sekilde, bu diger Devlet, ddenen temettiilerin veya dagitilmamis kazancin tamamen
veya kismen bu diger Devlette elde edilen kazang olup olmadigina bakmaksizin bu sirketin
dagitilmayan kazanglar iizerinden dagitilmayan kazanglara uygulanan bir vergi alamaz.

Madde 11
FAlZ

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine ddenen faiz, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber bu faiz, elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin mevzuatina gore
de vergilendirilebilir; ancak, faizin gergek lehdan diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu
sekilde alinacak vergi, faizin gayrisafi tutarinin yilizde 10 unu agmayacaktir.

3. 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin :

a) Tiirkiye’de dogan ve Estonya Cumbhuriyeti Hiikiimetine veya Estonya Bankasina
(Eesti Pank) 6denen faizler Tiirk vergisinden muaf tutulacaktir;

b) Estonya’da dogan ve Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetine veya Tiirkiye Cumhuriyet
Merkez Bankasina ddenen faizler Estonya vergisinden muaf tutulacaktr.

4. Bu maddede kullanilan “faiz” terimi, ipotek garantisine bagli olsun olmasin veya
borglunun kazancina katilma hakkini tanisin tanimasin, her nevi alacaktan dogan gelirleri ve
6zellikle kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya borg senetlerinden elde edilen gelirler ile
bunlarin prim ve ikramiyelerini ifade eder. Geg¢ 6demelerden kaynaklanan gecikme cezalar1,
bu maddenin amaglar1 bakimindan faiz olarak nitelendirilmeyecektir.
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5. Bir Akit Devlet mukimi olan faizin gergek lehdarl, faizin elde edildigi diger Akit
Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bir Tiirkiye mukimi
Estonya’da bulunan sabit bir yer vasitasiyla Estonya’da serbest meslek faaliyetinde
bulunursa ve sézkonusu faizin 6dendigi alacak ile bu igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir
bag bulunmaktaysa, 1 inci, 2 nci ve 3 iincii fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu
durumda, olayina gére, 7 nci veya 14 tincii madde hiikiimleri uygulanacaktir.

6. Bir Akit Devlet mukimi tarafindan denen faizin, o Akit Devlette elde edildigi kabul
olunacaktir. Bununla beraber, faiz 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya
olmasin, bir Akit Devlette faiz Gdemeye neden olan borg-alacak iliskisiyle baglantili bir
igyerine veya sabit yere sahip oldugunda ve faiz bu isyeri veya sabit yer tarafindan
yiiklenildiginde, sozkonusu faizin, isyerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde
edildigi kabul olunacaktir.

7. Alacak karsiliginda 6denen faizin miktari, deyici ile gergek lehdar arasinda veya her
ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan 6zel iligki nedeniyle, bdyle bir iliskinin olmadig:
durumlarda odeyici ve lehdar arasinda kararlagtinlacak miktan astifinda, bu madde
hitkiimleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda ilave ddeme, bu
Anlasmanin diger hiikiimleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gore
vergilendirilecektir.

Madde 12
GAYRIMADDI HAK BEDELLERI

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine denen gayrimaddi hak
bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, sézkonusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri Akit Devlette
ve 0 Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak, gayrimaddi hak bedelinin
gergek lehdar diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi :

a) sinai, ticari veya bilimsel teghizatin kullamim hakki karsiliginda 6denen gayrimaddi
hak bedellerinin gayrisafi tutarinin % 5 ini,

b) tim diger durumlarda gayrimaddi hak bedellerinin gayrisafi tutarinin % 10 unu
asmayacaktir.

3. Bu maddede kullantlan “gayrimaddi hak bedelleri” terimi, sinema filmleri ile radyo
ve televizyon yayinlarinda kullanilan filmler veya bantlar dahil olmak iizere edebi, sanatsal
veya bilimsel her nevi telif hakkinin, her nevi patentin, alameti farikanin, desen veya
modelin, planin, gizli formiil veya {liretim ySnteminin kullamimi veya kullanim hakki veya
sinal, ticari veya bilimsel tecriibeye dayal bilgi birikimi igin veya sinai, ticari veya bilimsel
techizatin kullanimui veya kullanim hakki karsiliginda yapilan her tiirlii 6demeleri kapsar.
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4. Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gergek lehdari, sézkonusu
bedelin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette
bulunursa veya bir Tiirkiye mukimi Estonya’da bulunan sabit bir yer vasitasiyla serbest
meslek faaliyetinde bulunursa ve sézkonusu bedelin 6dendigi hak veya varlik ile bu igyeri
veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gore, 7 nci veya 14 iincii madde hiikiimleri
uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devlet mukimi tarafindan ddenen gayrimaddi hak bedelinin, o Akit Devlette
elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini 6deyen kisi, bir
Akit Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini
ddemeye neden olan yiikiimliiliik ile baglantili bir igyerine veya sabit yere sahip oldugunda
ve gayrimaddi hak bedeli bu isyeri veya sabit yer tarafindan yiiklenildiginde, s6zkonusu
gayrimaddi hak bedelinin, isyerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde edildigi
kabul olunacaktir.

6. Kullanim, hak veya bilgi karsiiginda ddenen gayrimaddi hak bedelinin miktari,
Odeyici ile gergek lehdar arasinda veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan $zel
iligki nedeniyle, boyle bir iligkinin olmadig1 durumlarda ddeyici ile gercek lehdar arasinda
kararlagtirilacak miktari astiginda, bu madde hiikiimleri yalmizca en son bahsedilen miktara
uygulanacaktir. Bu durumda ilave 6deme, bu Anlagmanin diger hiikiimleri de dikkate
aliarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gore vergilendirilecektir.

Madde 13
SERMAYE DEGER ARTIS KAZANCLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nc1 maddede belirtilen
gayrimenkul varliklarin veya degeri esas itibariyle bu gayrimenkullerden kaynaklanan bir
sirketin hisse senetlerinin elden ¢ikariimasindan saglanan gelir veya kazanglar bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir isyerine ait
menkul varliklarin veya bir Akit Devlet mukiminin diger 4kit devlette serbest meslek
faaliyeti icra etmek iizere kullandigi sabit bir yere ait menkul varliklarin elden
¢ikariimasindan dogan kazanglar, bu igyerinin (yalniz veya tiim tesebbiisle birlikte) veya
sabit yerin elden ¢tkarilmasindan dogan kazang da dahil olmak iizere, bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

3. Bir Akit Devlet tesebbiisiince uluslararas: trafikte isletilen gemi veya ucaklarn veya
sdzkonusu gemi veya ugaklarin isletilmesiyle ilgili menkul varliklarin elden gikarilmasindan
saglanan kazanglar, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

4. 1, 2 ve 3 tnci fikralarda belirtilenlerin diginda kalan varliklarin elden

cikarilmasindan dogan kazanglar, yalmizca elden gikaranin mukim oldugu Akit Devlette
vergilendirilecektir.
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Madde 14
SERBEST MESLEK FAALIYETLERI

1. Bir Akit Devlet mukimi olan bir gergek kisinin, serbest meslek faaliyeti veya
bagimsiz nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, bu kisi diger Akit Devlette
faaliyetlerini icra etmek amaciyla diizenli olarak kullanabilecegi sabit bir yere sahip
olmadig siirece, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. Kisinin, bdyle bir sabit yere sahip
olmasi durumunda gelir, yalnizca sézkonusu sabit yere atfedilebilen miktarla sintrli olmak
iizere, bu diger Devlette vergilendirilebilir. Bir Akit Devlet mukimi olan bir gergek kisinin
boyle bir sabit yere sahip olmamasi, ancak diger Akit Devlette ilgili mali yil iginde baglayan
veya sona eren herhangi bir oniki aylik dénemde bir veya birkag seferde toplam 183 giin
veya daha fazla kalmast halinde, bu kiginin bu diger Devlette diizenli olarak kullandig1 sabit
bir yere sahip oldugu kabul edilecek ve bu diger Devlette icra edilen yukarida bahsedilen
faaliyetlerinden elde edilen gelirler bu sabit yere atfedilebilecektir.

2. “Serbest meslek faaliyetleri” terimi, ozellikle bagimsiz olarak yiiriitiilen bilimsel,
edebi, sanatsal, egitici veya Ogretici faaliyetleri, bunun yamsira doktorlann, avukatlarn,
mithendislerin, mimarlarin, diggilerin ve muhasebecilerin bagimsiz faaliyetlerini kapsamina
alir.

Madde 15
BAGIMLI FAALIYETLER

1. 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet
mukiminin bir hizmet dolayisiyla elde ettigi licret, maas ve diger benzeri gelirler, bu hizmet
diger Akit Devlette ifa edilmedikge, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. Hizmet diger
Devlette ifa edilirse, buradan elde edilen soézkonusu gelir bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. 1 inci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit
Devlette ifa ettigi bir hizmet dolayisiyla elde ettigi gelir, eger:

a) Gelir elde eden kisi, diger Devlette ilgili mali y1l iginde baslayan veya biten herhangi
bir oniki aylik donemde bir veya birkag seferde toplam 183 giinii agmamak iizere kalirsa, ve

b) Odeme, diger Devletin mukimi olmayan bir igveren tarafindan veya boyle bir isveren
adina yapilirsa, ve

¢) Odeme, igverenin diger Devlette sahip oldugu bir isyerinden veya sabit yerden
yapilmazsa

yalnizca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.

3. Bu maddenin énceki hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet tesebbiisiince
uluslararasi trafikte isletilen bir gemi veya ugakta ifa edilen bir hizmet dolayisiyla elde
edilen gelir bu Devlette vergilendirilebilir.
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Madde 16
MUDURLERE YAPILAN ODEMELER

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devlet mukimi olan bir sirketin yénetim kurulu
veya denetim kurulu liyesi olmasi dolayisiyla elde ettigi iicret ve diger benzeri 6demeler, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

Madde 17
SANATCI VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci maddelerin hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimi olan
tiyatro, sinema, radyo veya televizyon sanatgisi gibi bir sanatginin veya bir miizisyenin ya
da bir sporcunun diger Akit Devlette icra ettigi sahsi faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir,
bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanatginin ya da sporcunun icra ettigi sahsi faaliyetlerden dogan gelir, sanatginin
veya sporcunun kendisine degil de bir bagkasina yonelirse, bu gelir 7, 14 ve 15 inci
maddelerin hiikiimleriyle bagli kalinmaksizin, sanat¢1 ya da sporcunun faaliyetlerinin icra
edildigi Akit Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir sanatg1 veya sporcunun bir Akit Devlette icra ettigi faaliyetler dolayisiyla elde
ettigi gelire, bu Devlete yapilan ziyaretin tamamen veya dnemli Slgiide Akit Devletlerden
birinin veya her ikisinin ya da yerel idarelerinin kamusal fonlarindan desteklenmesi halinde
1 ve 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Béyle bir durumda sézkonusu gelir, yalnizca
sanatgt veya sporcunun mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilecektir.

Madde 18
EMEKLi MAASLARI

1. 19 uncu maddenin 1 inci fikrasi hitkiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet
mukimine gegmis calismalanimin kargiliginda 6denen emekli maaglari ve diger benzeri
6demeler yalmizca bu Devlette vergilendirilebilecektir. Bu hiikiim ayni zamanda, bir Akit
Devlet mukimine yapilan diizenli 6demelere de uygulanacaktir.

2. “Diizenli 6deme” terimi, tam ve yeterli bir karsilik 6deme yiikiimlilliigiiniin yerine
getirilmesi i¢in bir gergek kisiye 6miir boyu veya belirli ya da belirlenebilir bir siire iginde,
belirli zamanlarda, para veya para ile Olgiilebilir bir menfaat geklinde diizenli olarak
6denecek belirli bir meblag: ifade eder.

Madde 19
KAMU HIZMETI

1. Bir Akit Devletin kendisine veya mahalli idaresine bir gercek kisi tarafindan verilen
hizmetler kargiliginda, bu Devlet veya idare tarafindan yapilan ficret, maag ve diger benzeri
ddemeler ve emekli maaglan yalnizca bu Devlette vergilendirilebilecektir.
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2. Bir Akit Devletin kendisi veya mahalli idaresi tarafindan yiiriitiilen ticari faaliyetlerle
baglantili hizmetler karsiliginda yapilan iicret, maas ve diger benzeri ddemeler ile emekli
maaglarina 15, 16, 17 ve 18 inci madde hiikiimleri uygulanacaktir.

Madde 20
OGRENCILER, PROFESORLER VE ARASTIRMACILAR

1. Bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya ziyaretinden hemen 6nce diger Akit Devletin
mukimi durumunda olan ve ilk bahsedilen Devlette yalnizca 6grenim veya mesleki egitim
amacityla bulunan bir 6grenci, mesleki egitim goren kisi veya stajyere gegimini, 6grenimini
veya mesleki egitimini saglamak amaciyla bu Devlet disindaki kaynaklardan yapilan
ddemeler bu Devlette vergilendirilmeyecektir.

2. Bir Akit Devleti, bu Devletteki bir iiniversite, yiiksek okul veya kabul gérmiis diger
bir egitim kurumunda &gretim veya arastirma yapmak amaciyla ziyaret eden ve bu ziyareti
sirasinda veya hemen 6ncesinde diger Akit Devletin mukimi olan bir gergek kisinin ilk
ziyaret tarihinden itibaren iki yil1 agmayan bir siire igin sézkonusu 6gretim veya aragtirma
karsiliginda elde ettigi gelirler, sdzkonusu gelirlerin bu Devletin disindaki kaynaklardan
elde edilmesi kosulu ile ilk bahsedilen Devlette vergiden istisna edilecektir.

3. Soézkonusu aragtirmanin kamu yararina degil de, esas olarak belirli bir kisi veya
kigilerin 6zel menfaati igin yapilmasi halinde, bu arastirma karsilifinda elde edilen gelire 2
nci fikra hitkiimleri uygulanmayacaktir,

Madde 21
DIiGER GELIRLER

1. Bir Akit Devlet mukiminin, nerede dogarsa dogsun, gergek lehdar oldugu ve bu
Anlagmanin daha 6nceki maddelerinde belirtilmeyen gelir unsurlar1 yalmzca bu Devlette
vergilendirilecektir.

2. 6 nc1 maddenin 2 nci fikrasinda tanimlanan gayrimenkul varliklardan elde edilen gelir
hari¢ olmak iizere, bir Akit Devlet mukimi olan sdzkonusu gelirin lehdar, diger Akit
Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette
bulunan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve gelirin 6dendigi hak
veya varlik ile bu igyeri ya da sabit yer arasinda 6nemli bir bag bulunmakta ise bu gelire 1
inci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda olayina gére, 7 nci veya 14 iincii
madde hiikiimleri uygulanacaktir.
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Madde 22
CIFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI
1. Bir Estonya mukimi i¢in ¢ifte vergilendirme asagidaki sekilde 6nlenecektir :

a) Bir Estonya mukimi, bu Anlagmaya uygun olarak Tiirkiye’de vergilendirilebilen bir
gelir elde ettiginden, Estonya kendi i¢ mevzuatinda daha avantajli bir uygulama sézkonusu
olmadig siirece, bu mukimin gelirine iligkin vergiden, Tiirkiye’de ddenen gelir vergisine
esit bir tutarin mahsubuna miisaade edecektir.

Bununla birlikte, sézkonusu mahsup, Tiirkiye’de vergilendirilebilir gelire atfedilebilen,
mahsuptan 6nce hesaplanan Estonya’daki gelir vergisi miktarini agmayacaktir;

b) (a) bendinin amaglar1 bakimindan, Estonya mukimi bir sirket, Tiirkiye’de mukim bir
sirketten, en az % 10 oy hakkina haiz hisseleri dolayisiyla temettii elde ettiginde, Tiirkiye’de
Odenen vergi yalnizca temettiiler tizerinden Gdenen vergiyi degil, ayn1 zamanda iginden
temettii 6demesi yapilan sirket kazanci {izerinden 6denen vergiye uygun diigen kismi da
igerir.

2. Bir Tiirkiye mukimi igin ¢ifte vergilendirme asagidaki sekilde 6nlenecektir :

a) Bir Tiirkiye mukimi, (b) bendinde kavranan gelirler hari¢ olmak iizere, bu Anlagma
hiikiimlerine uygun olarak Estonya’da vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Tirkiye,
bu geliri vergiden muaf tutacak; ancak, bu kisinin geriye kalan gelirine iligkin vergiyi
hesaplarken, muaf tutulan geliri vergiden muaf degilmis gibi dikkate alarak bir vergi orani
uygulayabilecektir.

b) Bir Tiirkiye mukimi, bu Anlagmanin 10, 11 ve 12 nci maddelerine uygun olarak
Estonya’da vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Tiirkiye, bu kisinin gelirine isabet
eden vergiden, Estonya’da 6denen vergiye esit bir tutarin mahsubuna miisaade edecektir.

Bununla birlikte s6zkonusu mahsup, Estonya’da vergilendirilebilir gelir igin, mahsuptan
once hesaplanan vergi miktarin1 agmayacaktir.

Madde 23
AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaglari, diger Akit Devlette, bu diger Devletin vatandaglarinin
aym kogullarda kars1 kargiya kaldiklar1 veya kalabilecekleri vergilemeden ve buna bagh
miikellefiyetlerden, 6zellikle mukimlik y6niinden, degisik veya daha agir bir vergilemeye ve
buna bagli miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir. Bu hiikiim ayn1 zamanda, 1 inci madde
hitkiimleri ile bagli kalinmaksizin, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi
olmayan kisilere de uygulanacaktir.
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2. 10 uncu maddenin 4 iincii fikrasi hiikiimleri sakli kalmak tizere, bir Akit Devlet
tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir igyeri, diger Devlette, bu diger Devletin
ayni faaliyetleri yiiriiten tesebbiislerine gore daha az lehe bir vergileme ile karsi karsiya
kalmayacaktir. Bu hiikiim bir Akit Devletin kendi mukimlerine gahsi veya ailevi durumlari
dolayistyla uyguladigi sahsi indirimleri, vergi ve matrah indirimlerini diger Akit Devlet
mukimlerine de uygulamak zorunda oldugu yoniinde anlagilmayacaktir.

3. 9 uncu maddenin 1 inci fikrasi, 11 inci maddenin 7 nci fikrasi veya 12 nci maddenin
6 nc1 fikrast hiikiimlerinin uygulanacagi haller hari¢ olmak lizere, bir Akit Devlet
tesebbiisiince diger Akit Devletin bir mukimine &denen faiz, gayrimaddi hak bedeli ve diger
6demeler, sdzkonusu tegebbisiin vergilendirilebilir kazancinin belirlenmesinde, bu
6demeler aym kosullarda ilk bahsedilen Devletin bir mukimine yapilmig gibi indirilebilir.

4. Bir Akit Devletin, diger Akit Devletin bir veya birka¢ mukimi tarafindan, dogrudan
veya dolayli olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan veya kontrol edilen
tesebbiisleri, ilk bahsedilen Devlette, bu Devletin benzeri tegebbiislerinin tabi olduklar veya
olabilecekleri vergilemeden veya buna bagli miikellefiyetlerden degisik veya daha agir
vergilemeye ve buna bagli miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.

5. Bu madde hiikimleri, bu Anlagma kapsamindaki vergilere uygulanacaktir.
Madde 24
KARSILIKLI ANLASMA USULU

1. Bir kisi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin iglemlerinin kendisi i¢in bu
Anlagma hitkiimlerine uygun diigmeyen bir vergileme yarattii veya yaratacagi kanaatine
vardiginda, bu Devletlerin i¢ mevzuatlarinda ongériillen miiracaat usulleriyle bagh
kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina veya durumu 23 tincii
maddenin 1 inci fikrasina uygun diiserse, vatandag1 oldugu Akit Devletin yetkili makamina
arzedebilir. Sézkonusu miiracaat, Anlagma hiikiimlerine aykir1 diisen vergilemenin ilk
bildiriminden itibaren ti¢ y1l i¢inde yapilmalidir.

2. Soézkonusu yetkili makam, itirazi hakli bulmakla beraber kendisi tatminkar bir
¢oziime ulasamadig1 takdirde, Anlagmaya ters diigen bir vergilemeyi 6nlemek amaciyla,
diger Akit Devletin yetkili makamiyla kargilikli anlagmaya gayret sarfedecektir. Varilan
Anlagsma, Akit Devletlerin i¢ hukukundaki zaman smirlamalarina bagh kalmaksizin
uygulanacaktir.

3. Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlagmanin yorumundan veya uygulanmasindan
kaynaklanan her tiirlii glicligli veya tereddiitii karsilikli anlasmayla ¢ozmek igin gayret
gostereceklerdir. Yetkili makamlar aym zamanda, Anlagmada ele alinmayan durumlardan
kaynaklanan ¢ifte vergilendirmenin ortadan kaldirilmast igin de birbirlerine damigabilirler.

4. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bundan 6nceki fikralarda belirtilen hususlarda

anlagmaya varabilmek i¢in birbirleriyle dogrudan ya da kendilerinden veya temsilcilerinden
olugan ortak bir komisyon vasitasiyla haberlesebilirler.
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Madde 25
BIiLGI DEGiSiMi

1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasi igin
gerekli olan bilgileri veya Anlasma ile uyumsuzluk gostermedigi siirece, Anlasma
kapsamina giren vergiler ile ilgili i¢ mevzuat hitkiimlerinin yiiriitiilmesi i¢in gerekli olan
bilgileri degisime tabi tutacaklardir. Bilgi degisimi 1 inci maddeyle siurl: degildir. Bir Akit
Devlet tarafindan alinan her tiirlii bilgi, o Devletin kendi i¢ mevzuati gergevesinde elde ettigi
bilgiler gibi gizli tutulacak ve yalnizca bu Anlasmada belirtilen vergilerin tahakkuk veya
tahsilleri veya cebri icra ya da cezasiyla ve bu hususlardaki sikayet ve itirazlara bakmakla
gorevli kisi veya makamlara (adli makamlar ve idari kuruluslar dahil) verilebilecektir. Bu
kisi veya makamlar s6zkonusu bilgileri yalnizca bu amaglar dogrultusunda kullanacaklardir.
Bu kigi veya makamlar sézkonusu bilgileri mahkeme durugmalarinda veya adli kararlar
alinirken agiklayabilirler.

2.1 inci fikra hiikiimleri, hi¢bir surette bir Akit Devleti :

a) Kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina veya idari uygulamalarina
uymayacak idari nlemler alma;

b) Kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatt veya normal idari islemleri
gercevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma;

¢) Herhangi bir ticari, sinai, mesleki sirr1 veya ticari islemi aleni hale getiren bilgileri
veya aleniyeti kamu diizenine aykir1 diisen bilgileri verme

yiikiimliiligii altina sokacak sekilde yorumlanamaz.
Madde 26
DIPLOMAT HUVIYETINDEKi MEMURLAR
VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlagma hiikiimleri, diplomat hiiviyetindeki memurlar veya
konsolosluk memurlarinin uluslararasi hukukun genel kurallar1 veya 6zel
anlasma  hiikiimleri  uyarinca  yararlandiklari mali  ayricaliklar
etkilemeyecektir.

Madde 27
YURURLUGE GIRME
1. Akit Devletlerin Hiikiimetleri, bu Anlagsmanin yiiriirliige girmesi igin gerekli anayasal
kosullarin tamamlandiini birbirlerine bildireceklerdir.
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2. Bu Anlagma, 1 inci fikrada bahsedilen bildirimlerden sonuncusunun alindig: tarihte
yiiriirliige girecek ve hiikiimleri her iki Akit Devlette de;

a) Kaynakta tevkif edilen vergiler yoniinden, Anlagmanin yiirlirluge girdigi yil izleyen
takvim yilinin Ocak aymnin birinci giinii veya daha sonra 6denen veya borglanilan gelirler
igin;

b) Diger vergiler yoniinden, Anlagmanin yiiriirfige girdigi yili izleyen takvim yilinmn
Ocak ayinin birinci giinii veya daha sonra baglayan her mali yila iliskin vergiler igin

hiikiim ifade edecektir.

Madde 28

YURURLUKTEN KALKMA

Bu Anlagma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar yiiriirliikte kalacaktir. Akit
Devletlerden her biri, herhangi bir takvim ythinin sonundan en az alt1 ay dnce diplomatik
yollardan fesih ihbarnamesi vermek suretiyle Anlagmayi feshedebilir. Bu durumda
Anlagma, her iki Akit Devlette de :

a) Kaynakta tevkif edilen vergiler yoniinden, fesih ihbarnamesinin verildigi yili izleyen
takvim yilinin Ocak aymmn birinci giinii veya daha sonra 6denen veya borglanilan gelirler
i¢in;

b) Diger vergiler yoniinden, fesih ihbarnamesinin verildigi yili izleyen takvim yilinin
Ocak ayinin birinci giinii veya daha sonra baglayan her mali yila iligkin vergiler i¢in

hiikiim ifade etmeyecektir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalari bulunan tam yetkili temsilciler, bu
Anlagmay imzaladilar,

Tiirk, Estonya ve Ingiliz dillerindeki niishalarda, her ii¢ metin de ayni
derecede gecerli olmak  lizere, 25 Agustos 2003 tarihinde, Ankara’da
diizenlenmistir. Yorumda farklilik olmast halinde Ingilizce metin gegerli
olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETIESTONYA CUMHURIYETI HUKUMETI

ADINA ADINA
Kemal UNAKITAN Kristuna OJULAND
PROTOKOL

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Estonya Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda Gelir
Uzerinden Alan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagak¢iligina Engel
Olma Anlagmasinin (bundan sonra Anlagma olarak bahsedilecektir) imzalanmast sirasinda,
imzalayan taraflar, agagidaki hiikiimlerin Anlagmanin ayrilmaz bir pargasini olusturdugu
hususunda anlagmaya varmiglardir.
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1.6 nct veya 13 tincti madde ile ilgili olarak :

Bir gayrimenkul varligin iktisabina iliskin olarak, bu gayrimenkulun sahibi tarafindan
verilen veya garanti edilen opsiyon veya benzeri haklardan elde edilen gelir veya kazancin,
eger sozkonusu gelir veya kazang¢ dogrudan veya dolayli olarak bu varligin sahibi tarafindan
elde ediliyorsa, gayrimenkul varligin bulundugu Akit Devlette vergilendirilebilecegi
hususunda anlagilmugtir.

2.7 nci maddenin 3 iincii fikrast ile ilgili olarak :

Bir Akit Devlet tarafindan indirimine miisaade edilen giderlerin, sadece isyerinin
faaliyeti ile dogrudan iigili indirilebilir giderleri igerecegi hususunda anlasilmistir.

3.8 inci maddenin 1 inci fikrasi ile ilgili olarak :

Bu maddenin amaglar1 bakimindan, bir Akit Devlet tesebbiisiiniin uluslararas: trafikte
ucak veya gemi isletmeciliginden elde ettigi kazanglar, 1 inci fikra hiikiimlerinin
uygulandigt kazanglarin yanisira anzi olarak konteynerlerin kullanimi veya kiralanmasindan
elde edilen kazanglar1 da kapsayacaktir.

4.24 tincii maddenin 2 nci fikrasi ile ilgili olarak :

Tiirkiye yoniinden, miikellefin, karsilikli anlagmanin sonuglandirilmasindan dogan
iadeyi, vergi idaresinin kendisini kargilikli anlagma sonucundan haberdar etmesinden
itibaren 1 yillik bir siire igerisinde talep etmek zorunda oldugu hususunda antagilmgtir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalari bulunan tam yetkili temsilciler, bu
Protokol'ti imzaladilar.

Tiirk, Estonya ve Ingiliz dillerinde, her iig metin de ayni derecede gegerli olmak iizere,
_25 Agustos 2003 tarihinde, Ankara'da diizenlenmistir. Yorumda farklilik olmasi halinde
Ingilizce metin gegerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ESTONYA CUMHURIYETI HUKUMETI
ADINA ADINA
Kemal UNAKITAN Kristuna OJULAND
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiurkiye Biiytik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
30 15 219

47 79 425

48 82 79:80, 539:562

I- Gerekgeli 421 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biitylik Millet
Meclisinin 82 nci Birlesim tutanagina baghdir.

II- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Tali Plan
ve Biit¢e, Esas Digisleri Komisyonlari gériismiistiir.

III- Esas No. : 1/697



